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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 1558/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 17ης Ιουνίου 1982

περί τροποποιήσεως τοΰ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 3191/80 περί τών μεταβατικών μέτρων
δσον άφορά τήν μή έπανάκτηση τής μεταβλητής πριμοδοτήσεως κατά τή σφαγή γιά τά
προϊόντα τοΰ τομέα τοΰ προβείου καί αίγείου κρέατος πού έξάγονται άπό τήν Κοινότητα

πριμοδοτήσεως κατά τή σφαγή τών προβατοειδών (7),
δπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό
(ΕΟΚ) άριθ. 1238/82 (8) ·

δτι ή Επιτροπή Διαχειρίσεως Προβάτων καί Αιγών δέν
διατύπωσε γνώμη έντός τής προθεσμίας πού τέθηκε άπό
τόν πρόεδρο της,

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 1837/80 τοΰ Συμβουλίου τής
27ης 'Ιουνίου 1980 περί κοινής όργανώσεως άγοράς στόν
τομέα τοΟ προβείου καί αίγείου κρέατος C), δπως τροπο
ποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριΟ.
1 195/82 ( 2), καί ιδίως τό άρθρο 33,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ΑρΘρο 1Εκτιμώντας :

δτι ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ. 3191 /80 τής Επιτροπής (3),
δπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό
(ΕΟΚ) άριθ . 1239/82 (4) άποφασίζει δτι, κατά παρέκ
κλιση άπό τό άρθρο 9 παράγραφος 3 τοΰ κανονισμού
(ΕΟΚ) άριθ . 1837/80, ποσό ίσο πρός έκεΐνο τής μεταβλη
τής πριμοδοτήσεως δέν εισπράττεται κατά τήν έξαγωγή
τών έν λόγω προϊόντων έκτός τής Κοινότητος · δτι γιά
οικονομικούς λόγους πρέπει νά τύχουν ίδιας μεταχειρί
σεως μέ τίς έξαγωγές έκτός τής Κοινότητος οί παραδό
σεις πού άναφέρονται στό άρθρο 5 τού κανονισμού
(ΕΟΚ) άριθ. 2730/79 τής 'Επιτροπής περί κοινών λεπτο
μερειών έφαρμογής τού καθεστώτος τών έπιστροφών
κατά τήν έξαγωγή γιά τά γεωργικά προϊόντα (5), δπως
τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ)
άριθ. 202/82 (6) · δτι πρέπει, κατά συνέπεια, νά έπεκταθεϊ
ή έξαίρεση άπό τήν πληρωμή ποσού ίσου πρός έκεΐνο τής
μεταβλητής πριμοδοτήσεως κατά τίς παραδόσεις αύτές ·
δτι πρέπει έπίσης νά εύνοηθούν άπό αύτή τήν έξαίρεση
τά προϊόντα πού περιέχονται σέ όρισμένες μικρές
άποστολές ή άποσκευές ταξιδιωτών χωρίς έμπορικό
χαρακτήρα ·

δτι ή έφαρμογή τού καθεστώτος τής άποθήκης άνεφο
διασμού πού προβλέπεται στό άρθρο 26 τού κανονισμού
(ΕΟΚ) άριθ . 2730/79 δέν συμβιβάζεται μέ τόν σκοπό τοΰ
παρόντος κανονισμού ■ δτι, έπομένως, δέν πρέπει νά
προβλεφτεί ή μή έπανάκτηση τής μεταβλητής πριμοδοτή
σεως κατά τίς παραδόσεις πού προβλέπονται στό προα
ναφερθέν άρθρο 26 ■

δτι πρέπει, έφόσον πρόκειται γιά τίς προαναφερθείσες
παραδόσεις πού δέν όδηγούν σέ άνάκτηση ποσού ίσου
πρός τή μεταβλητή πριμοδότηση, νά συμπληρωθούν οί
προϋποθέσεις άποδέσμευσης τής άσφάλειας πού άναφέ
ρεται στό άρθρο 4 παράγραφος 1 τού κανονισμού (ΕΟΚ)
άριθ. 2661 /80 τής 'Επιτροπής τής 17ης 'Οκτωβρίου 1980
περί τών λεπτομερειών έφαρμογής τής μεταβλητής

Τό άρθρο 1 τοΰ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 3191 /80 τροπο
ποιείται ώς έξής :

1 . Ή παράγραφος 1 συμπληρώνεται ώς έξής :
«ή κατά μία άπό τίς παραδόσεις πού προβλέπονται
στό άρθρο 5 τού κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 2730/79».

2 . Ή παράγραφος 2 άντικαθίσταται άπό τό άκόλουθο
κείμενο :

«2 . Γιά τά προϊόντα γιά τά όποια δέν εισπράττεται
τό ποσό πού προβλέπεται στό άρθρο 9 παράγραφος 3
τοΰ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 1837/80, άποδεσμεύεται
ή άσφάλεια πού προβλέπεται στό άρθρο 4 παράγρα
φος 2 τού κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 2661 /80 δταν
προσκομίζεται ή άπόδειξη δτι τά προϊόντα έχουν
εισαχθεί σέ τρίτη χώρα ή δτι έχουν φθάσει σ' έναν
άπό τούς προορισμούς πού άναφέρονται στά άρθρα 5
ή 19β τοΰ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 2730/79 . Ή
άπόδειξη προσκομίζεται σύμφωνα μέ τίς διατάξεις
τών άρθρων 11 , 19β ή 20 τού κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ.
2730/79 .

Όταν δέν προσκομίζεται ή άπόδειξη έντός τής προθε
σμίας πού προβλέπεται στόν τομέα τής έπιστροφής
κατά τήν έξαγωγή, εισπράττεται τό ποσό πού άναφέ
ρεται στό άρθρο 4 παράγραφος 1 τοΰ κανονισμοΰ
(ΕΟΚ) άριθ . 2661 /80».

3 . Προστίθεται ή άκόλουθη παράγραφος 3 :
«3 . Γιά τά προϊόντα :

— τά όποια περιέχονται σέ μικρές άποστολές χωρίς
έμπορικό χαρακτήρα, κατά τήν έννοια τοΰ άρθρου
1 παράγραφος 2 τής όγηγίας 74/65 1 /ΕΟΚ τοΰ
Συμβουλίου ( 2),

— τά όποια περιέχονται σέ άποσκευές ταξιδιωτών,
έντός τών όρίων καί ύπό τούς δρους πού προβλέ
πονται στήν όδηγία 69/ 169/ΕΟΚ τοΰ Συμβου
λίου (3 ), δπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τήν
όδηγία 8 1 /933 /ΕΟΚ (4),

(') ΕΕ άριθ . L 183 της 16 . 7 . 1980. σ . 1 .
( 2 ) ΕΕ άριθ . L 140 τής 20 . 5 . 1982 , σ. 22 .
( 3) ΕΕ άρι9 . L 332 της 10 . 12 . 1980 . σ . 14 .
(4) ΕΕ άρι3 . L 143 τής 20 . 5 . 1982 , σ . 12 .
( 5 ) ΕΕ άριθ . L 317 τής 12. 12 . 1979 , σ. 1 .
( 6 ) ΕΕ άριθ . L 21 τής 29 . 1 . 1982. σ . 23 .

(') ΕΕ άρ5 . L 276 τής 20. 10 . 1980, σ. 19 .
(8) ΕΕ άριθ . L 143 τής 20. 5 . 1982, σ. 10 .
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Αρβρο 2δέν εισπράττεται τό ποσό πού προβλέπεται στο άρθρο
9 παράγραφος 3 τοΟ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 1837/80
καί δέν συνιστάται ή άσφάλεια πού προβλέπεται στό
άρθρο 4 παράγραφος 2 τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ) άρι3.
2661 /80 .

(2) ΕΕ άριλ L 354 της 30. 12 . 1974, σ. 57 .
(3) ΕΕ άρι3. L 133 της 4. 6 . 1969, σ. 6 .
(4) ΕΕ άριΟ. L 338 της 25 . 11 . 1981 , σ. 24.»

O παρών κανονισμός άρχίζει νά Ισχύει τήν ήμέρα της
δημοσιεύσεώς του στην Επίσημη Εφημερίδα τών Εύρω
παϊκών Κοινοτήτων.

Εφαρμόζεται άπό τίς 20 Μαΐου 1982.

'O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως πρός δλα τά μέρη του καί Ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

"Εγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 17 'Ιουνίου 1982.

Γιά την Έπιτροττή
Poul DALSAGER

Μέλος τής Έπιτροτττ)ς


